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319804-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni upravy uméleckych a kulturnich budov — Umbau und Sanierung der
Nikolaikirche Anklam zur Integration des Lilienthal Flight Museum (LFM)

OJ S 90/2026 11/05/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Hansestadt Anklam
E-mail: stadtverwaltung@anklam.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost
2. Rizeni
2.1. Rizeni

Nazev: Umbau und Sanierung der Nikolaikirche Anklam zur Integration des Lilienthal Flight
Museum (LFM)

Popis: Bei dem Bauvorhaben handelt es sich um Sanierungsmalinahmen der
denkmalgeschutzten Nikolaikirche in Anklam. Die Stadt Anklam beabsichtigt die Umnutzung,
Umstrukturierung und Instandsetzung der Nikolaikirche Anklam. Ziel des Vorhabens ist es,
parallel zur Wiederherstellung der stadtebaulichen Fassung des zentralen Marktplatzes, das
Kirchengebaude einer dauerhaften Nutzung als Lilienthal Flight Museum (LFM) zuzufiihren
und den Turmhelm in seiner urspringlichen Hohe von ca. 103 m in Anlehnung an seine
bauzeitliche Form wiederaufzurichten. Gekennzeichnet ist der Mauerwerksbestand der
Nikolaikirche Anklam durch eine Vielzahl unterschiedlicher Schadbilder, die sich in
unterschiedlich starker Auspragung und Verteilung Uberlagern. An vielen Bereichen liegen
starkere Schadigungsgrade an den Maueroberflachen vor, das betrifft den Innenraum und die
Fassade. Im Innenraum ist zu beachten, dass historische Fassungsbefunde vorhanden sind,
die aus denkmalpflegerischer Sicht als sehr wertvoll einzuordnen sind. Der vergleichsweise
hohe Schadigungsgrad der Architekturoberflachen ist Uberwiegend auf die Kriegszerstérung
des Gebaudes und die lange nachfolgende Standzeit in ruin6sem Zustand zurtckzufuhren.
Aus den Untersuchungsergebnissen in Zusammenhang mit der Betrachtung der Schadbilder
ist zu ersehen, dass leichtlosliche Salze, Gips und erhéhte Feuchtegehalte gemeinsam mit
bauklimatischen Gegebenheiten als Schadfaktoren wirksam sind. Grundsatzlich soll der jetzt
sichtbare Bestand der Maueroberflachen in seinem gealterten Erscheinungsbild erhalten und
stabilisiert werden. Dabei verwendete neue Materialien sollen sich ohne Stérungen in den
vorhandenen Bestand einfigen. Fur den Innenraum wird eine Erhaltung des vorhandenen
Erscheinungsbildes mit Sichtbarkeit aller Befunde und Alterungsspuren favorisiert.
Rekonstruierende Eingriffe sind nicht vorgesehen. Die Umsetzung der Forderung nach
Erhaltung der historischen Substanz wird je nach deren Wertigkeit mit technologisch
differenzierten Methoden der restauratorischen Konservierung umgesetzt. Hochste
Anforderungen werden an den Bereichen mit Befunden figurlicher Malerei und polychromer
Fassungen an den oberen Bereichen im Innenraum an die Substanzerhaltung gestellt.
Generell wird die Erhaltung der historischen Fassungs- und Oberflachenbefunden an den
weiteren Flachen im Innenraum angestrebt. Nach Bedarf erfolgen Sicherungen an
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mechanisch gefahrdeten Bereichen und Partien. Das betrifft Materialrisse unterschiedlicher
Dimensionen und starke Materialverluste an Fugen und am Mauerfuld.

Identifikator Fizeni: 7dba9039-cee5-452f-a784-6b1ad6cc29df

Typ Fizeni: Oteviené

Rizeni se zrychli: ne

21.1. Uéel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45212300 Stavebni Upravy umeéleckych a kulturnich budov
DalSi klasifikace (cpv): 92522200 Ochrana historickych budov

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: NikolaikirchstralRe
Obec: Anklam
PSC: 17389

v v

Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Majetek spravuje likvidator: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler
Rechtsvorschriften: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei
den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Konkurs: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Korruption: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Vergleichsverfahren: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet. Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur
Verzerrung des Wettbewerbs: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet. Versto? gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet. Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Betrugsbekampfung: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz
der VerhaltnismaRigkeit beachtet. Zahlungsunfahigkeit: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz
der VerhaltnismaRigkeit beachtet. Verstol3 gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten
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die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet. Verwaltung der
Vermogenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet. Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der
Lage sind, die erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen
Uber dieses Verfahren erhalten.: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet. Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet. Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet. Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet. Verstol3 gegen
sozialrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet. Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet. Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet. Entrichtung von
Steuern: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Heizungsinstallation
Popis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollstandige Errichtung der Heizungsanlage
auf den einzelnen Emporen die im Kirchenschiff verbaut werden. Hierzu wird ein
FuBbodenheizungs- Trockensystem verbaut. Die Verteiler werden daflr in das
Brustungsgelander der jeweiligen Etagen installiert. Der Anschluss erfolgt an den im BA1
Vorgelegten Steigepunkten im Kirchenschiff. Im Kirchenschiff muss zusatzlich eine
Wandheizung aus Kufperrohr umlaufend installiert werden, diese Leitung muss gelttete
werden. Dazu gehoren die Bereitstellung und der Betrieb von Sozial-, Biro- und
Sanitarcontainern, die Vorhaltung von Materialcontainern, die Versorgung der Baustelle mit
Strom und Wasser sowie die Sicherung der Baustelle durch Zaune und Beleuchtung. Die
Kosten fur Strom und Wasser tragt der AG.
Interni identifikator: LOT-0001 51102-1023-28

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
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Hlavni klasifikace (cpv): 45212300 Stavebni upravy uméleckych a kulturnich budov
Dalsi klasifikace (cpv): 92522200 Ochrana historickych budov, 45331000 Instalace a montaz
topeni, vétrani a klimatizace

5.1.2. Misto plnéni
PosStovni adresa: Nikolaikirchstralle
Obec: Anklam
PSC: 17389

Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Jina doba: Neznamy

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostiedk( EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace
Popis vybérového kritéria: Als Eigenerklarung sind vorzulegen: Angabe zur Mitgliedschaft bei
der Berufsgenossenschaft; Angabe zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung; Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt; Angabe, ob ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbar gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet/ die
Eréffnung beantragt/ mangels Masse abgelehnt wurde bzw. ob ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde oder ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet; Eintragung im Berufs-
oder Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens
Praqualifikationsnachweis: Der Eignungsnachweis bei praqualifizierten Unternehmen erfolgt
anhand der in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen hinterlegten
Erklarungen und Nachweisen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Die Eignungsprifung der nicht praqualifizierten Unternehmen erfolgt
(zunachst) anhand der Eigenerklarung zur Eignung sowie der ggf. geforderten
auftragsspezifischen Einzelnachweisen oder durch Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE). Beim Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen
Unternehmen nicht praqualifiziert, sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch
fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Gelangen Angebote von nicht praqualifizierten Unternehmen in die engere Wahl, sind die im
Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung bezeichneten Bescheinigungen zur Bestatigung der Eigenerklarungen nach
Aufforderung vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine deutschsprachige Ubersetzung beizufligen.
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Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky

Popis vybérového kritéria: Als Eigenerklarung sind vorzulegen: Umsatz in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, Bauleistungen und andere Leistungen betreffend, die mit
der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam
mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kritérium: Prdmérny ro¢ni po€et zaméstnancu

Popis vybéroveého kritéria: Als Eigenerklarung sind vorzulegen: Erklarung zur Zahl der in den
letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen; Angabe vergleichbarer Referenzen.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Popis: 100%
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Pofadi dilezitosti
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 1

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.subreport.de/E87578165

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.subreport.de/E87578165
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo zadosti o ucast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 11/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky cas,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 60 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: keine
Informace o verejném otvirani nabidek:
Datum otevreni: 11/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as, stfedoevropsky
letni Cas
Dalsi informace: elektronische Angebotséffnung Der Offnungstermin ist nicht 6ffentlich. Bieter
und deren Bevollmachtigte sind nicht zur Angebotsoffnung zugelassen.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ne
Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
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Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und
Arbeit
Informace o lhatach pro prezkum: § 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht; (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: Hansestadt Anklam

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Hansestadt Anklam
Registracni Cislo: Leitweg-ID 13075005-K000-62
Postovni adresa: Markt 3
Obec: Anklam
PSC: 17389
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Vergabestelle
E-mail: stadtverwaltung@anklam.de
Telefon: 03971 835 20
Internetova adresa: https://www.anklam.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registracni €islo: VKMV-13-L50010000000-78
Postovni adresa: Johannes-Stelling-Strale 14
Obec: Schwerin
PSC: 19053
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Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Zemé: Némecko

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: 03855885160

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 2ff22aaf-6901-435f-a601-f9477b24e3ae - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 08/05/2026 08:23:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 319804-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 90/2026

Datum zvefejnéni: 11/05/2026
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